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Svételny LED pasek s pohybovym senzorem Z Baterie = Tento vyrobek mohou pouzZivat déti od 8 let, osoby se snize-
. 14| Kryt pfihradky na baterie nymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnosti nebo s
® Uvod 15| Lepici pdsek (Zadni strana pfihradky na baterie) nedostatecnymi zkuSenostmi a znalostmi, jestlize budou pod
16| Vypinac dohledem nebo byly pougeny o bezpe&ném pouzivani vy-
Prectéte si laskavé kompletn& a peclivé tento ndvod k |7 | Pohybovy senzor robku a chdpou nebezpedi, kterd z jeho pouzivéni vyplyvaij.
obsluze. Tento ndvod je souédsti tohoto vyrobku a obsahuje 18 | Ochrannd félie (zadni strana LED pésku) S vyrobkem si déti nesmi hrat. Déti nesmi bez dohledu prové-
dilezité informace o uvedeni zafizeni do provozu a 19| LED pések dét &idténi ani uZivatelskou Gdrzbu.
k zachézeni s nim. Ridte se vzdy bezpenostnimi pokyny. Pred [10] Lepici pasek (pro LED pasek)
uvedenim do provozu zkontrolujte, jestli je k dispozici spravné na- Zabrante ohrozeni zivota v dusledku
péti a jestli jsou viechny dily spravné namontované. Jestlize mate ® Technické udaje A zasahu elektrickym proudem
jesté otazky nebo jste si nejisti pfi ovladani pistroje, kontaktujte LED pasek:
vadeho prodejce nebo servis. Navod peélivé uschoveijte a pfipadné Model &.: 141465061 m  Pred kazdym pouzitim zkontrolujte LED pdsek, jestli neni po-
iei predeite treti osobd. Provozni napéti: DC 6V=2W 3kozeny. Nikdy LED pések nepouzivejte, pokud jste zjistili né-
Baterie: 4 x1,5Vd.c. AAA jakd poskozeni.
® Pouziti ke stanovenému uéelu Osvétlovaci prostiedek: 30 LED /A POZOR!
Svitidlo je uréeno vyhradné pro provoz v interiéru, v su- Celkovy pfikon: 2W Pfi poskozenich, opravach nebo jinych problémech se obratte
ﬁ chych a uzavfenych mistnostech. Tento pfistroj je uréen Druh ochrany: IP20 na servis nebo na kvalifikovaného elekirikéfe. Po poskozeni ko-
pouze pro privétni pouZiti v domdcnosti, neni vhodny Dosah pohybového belu se pistroj musi odstranit do odpadu. Tento pfistroj neobso-
pro komeréni G&ely. Jiné neZ popsané pouZiti nebo zména na vyrobku senzoru: maximdlné 4 m huje z&dné dily u nichZ by spotfebitel musel provadét idrzbu.
neni dovolena a miZe vést k jeho poskozeni. Navic je to spojeno Uhel dosahu: 110° = Bezpodmineéné se vyvarujte kontaktu s vodici a kontakty pod
s nebezpedim, jako je napf. zkrat, pozdr, zasah elekirickym proudem. napétim a s vodou nebo jinymi kapalinami.
Nepouzivejte toto svétlo jako noéni svétlo. ® Bezpecnost = Nikdy neotvirejte z&dny z elektrickych dili vyrobku, ani do
Tento vyrobek je uréen pouze k b&znému pouzivani. nich nestrkejte Z&ddné predméty. Takové zdsahy znamenaiji
nebezpeci ohroZeni Zivota elektrickym proudem.
® Obsah dodavky A Bezpecnostni pokyny m  Nestavte lampu na vihké nebo vodivé podklady.
Bezprostfedné& po vybaleni vzdy zkontrolujte Gplnost dodévky a = Nemontujte LED pdsek ve vznétlivém, explozivnim nebo Ziravém
bezvadny stav zafizeni. Pfi $koddch zpsobenych nedodrzenim tohoto ndvodu k obsluze prostiedi.
zanikd zéruka! Za ndsledné skody se neruéil Za vécné nebo osobni u  Tenfo LED pdsek se nesmi elektricky spojovat s jinymi LED pdsky.
1 LED pések 3kody, zpsobené neodbornym zachdzenim nebo nerespektovanim u  Chradte vyrobek pfed ostrymi hranami, mechanickym namé-
1 lepici pasek bezpe&nostnich pokynd, se neruéil hanim a horkymi povrchy.
4 baterie 1,5V AAA = Nepfipeviiujte vyrobek ostrymi svorkami nebo hfebiky.
1 ndvod k montdzi a obsluze n NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA A URAZU = Pfed montdzi, demontdzi nebo &idténim vyjméte baterie ze
ﬁﬁ PRO MALE DETI A DETI! schranky na baterie.
® Popis dilu = Nikdy se nedotykeite pfihradky na baterie nebo LED pésku
[1] Voli& (nastaveni ,D" nebo ,M" moznd) Nenechdveijte déti nikdy samotné s obalovym materidlem. Hrozi mokryma rukama.
Prihrddka na baterie nebezpeci udueni obalovym materidlem. Déti nebezpeci

&asto podcefivji. Vyrobek chrafite pfed détmi.
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PouZivejte vyhradné dodané soucdstky, jinak zanikaji véechny
ndroky ze zdruky.

Nezapinejte LED pdsek v obalu. V opaéném pfipadé hrozi ne-
bezpedi prehrdti.

Neprovozujte LED pések pfikryty pfedméty nebo svinuty.
Nepouzivejte nabijeci baterie.

Osvétlovaci prostfedek tohoto svitidla nelze vyménit. Na konci
Zivotnosti svitidla celé svitidlo vyméfite.

Svételnou hadici neotevirat, neroziezdvat ani nepdrat.
Vyhybeijte se nadmémému ohybani LED pasku.

Nepouzivejte LED pasek pfikryty predméty nebo vsazeny do
n&jakého povrchu.

Vyvaruijte se nebezpeéi
poZdaru a poranéni

Tento artikl neobsahuje zadné dily, u nichz by spotfebitel mu-
sel provadét odrzbu. LED nelze vyménit.

Po vypadku LED na konci jejich Zivotnosti se musi cely artikl
vyménit.

Intenzitu sviceni vestavénych LED
@ nelze tlumit.

Nediveijte se za provozu zblizka do LED.
Nediveijte se na LED optickou pomickou (napF. lupou).

@ Tak postupujete spravné

Nenechdavejte LED pdsek nebo obalovy materidl bez dohledu.
Hrozi nebezpedi uduieni obalovym materidlem a ohroZeni
Zivota uskrcenim.

Instalujte LED pések tak, aby byl chranén pied znegisténim a
silném zahfatim.
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Méte moznost LED pdsek individudlné zkrdtit.
NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA URAZEM
ELEKTRICKYM PROUDEM!
Pred kazdou praci na LED pésku [9] vyiméte baterie 3] z prihradky
na baterie [2]
Zvolte si pozadovanou délku LED pdsku.
Upozornéni: Dbejte na to, abyste LED pdsek zkratili na
sprévném mist&. Misto k rozdé&leni leZi presné uprostfed plusového
a minusového pélu a je oznageno &ernou linii.
Zkrafte svételny LED pdasek [9] nozkami.
Nezapomeiite pred pouzitim prelepit volny konec LED pasku[9]
lepicim paskem [10].

® Montaz LED pasku

Upozornéni: Dbeijte na to, aby montazni plocha byla &istd, bez
mastnoty a suchd. V opa&ném piipadé miZe byt narusena pfilnavost
lepici pasky.

Zvolte si vhodnou montézni plochu (okno atd.).

Odstrafite ochrannou 6lii[8] ze zadni strany LED pésku [9].
Upozornéni: Ochrannou félii | 8 | zaénéte stahovat ve
sméru od pFivodniho kabelu. Pfi stahovéni ochranné félie
ddvejte pozor, abyste nestdhli i lepici vrstvu.

Nalepte svételny LED pasek [9] pomoci lepici pasky na mon-
tazni plochu a pritlacte ho.

Stahnéte ochrannou félii z lepiciho pasku | 5 | na zadni strané
prihradky na baterie [2].

Nalepte pfihradku na baterie | 2 | na montdzni plochu.
Upozornéni: Presvédcte se, e jste nastavili volig [1].
Dejte pozor, aby mohl pohybovy senzor | 7 | indikovat pohyb.

Vase svitidlo je nyni pFipraveno k provozu.
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Budte vzdy pozornil Dbejte vZdy na to, co déléte, a postu-
puite vzdy s rozumem. V z&dném pfipadé LED pdsek nepouzi-
vejte, pokud se citite nesoustfedéni nebo je Vam nevolno.

Pfed pouzitim se seznamte se viemi pokyny a zobrazenimi

v tomto ndvodu a rovn&z se samotnym LED pdskem.

Pro Gplné odpojeni LED pdésku od pfivodu elektrického proudu
se musi baterie vyjmout.

Nepouzivejte tento vyrobek jako noéni svétlo.

A

NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA!

Uchovaveijte baterie a akumuldtory mimo dosah déti. V pfipadé
spolknuti okamzit& vyhledeijte Iékarskou pomoc!

Pfi poziti mize dojit k popdleninam, perforaci mékkych tkani a
omrti. K zévaznym popdlenindm moze dojit do 2 hodin po poziti.
& NEBEZPECi VYBUCHU!

Nenabijeci baterie nikdy znovu nenabijejte. Akumulatory
nebo baterie nezkratujte ani je neotevirejte. Hrozi pFehfdti,
nebezpedi pozdru nebo jejich prasknuti.

Nikdy nehdzejte baterie nebo akumuldtory do ohné ani do vody.
Nevystavujte baterie nebo akumulétory mechanickému zatizeni.

Nebezpedéi vyteéeni baterii
Zabrafite extrémnim podminkdm a teplotédm, napf. na topeni
anebo na slunci, které mohou negativné ovlivnit funkci baterii
nebo akumuldtord.
Vyhybeijte se kontaktu s pokozkou, o&ima a sliznicemil Po kon-
taktu s kyselinou baterii ihned omyite postizend mista dosta-
teénym mnozstvim &isté vody a okamzité vyhledeijte Iékarskou
pomoc!

@ NOSTE OCHRANNE RUKAVICE!
L j
A\ 4
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Pfi nastaveni voli¢e | 1 | do polohy ,M" méte moznost zapinat
a vypinat LED pasek [ 9] manuéiné.

Pohybovy senzor |7 | je deaktivovén.

LED pasek [9] zapineite resp. vypineite tlaitkem [6]

LED pések [9] je vybaven pohybovym senzorem [7]. Pohybovy
senzor [ 7] mizete aktivovat nastavenim volige [ 1] do polohy ,D*
(,Dynamic”). Dosah pohybového senzoru je maximélng 4 m.

Svétlo se rozsvécuje na cca 35 vtefin.
Tlacitko [6] je deaktivovano.

® Udriba a &isténi

NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA URAZEM
ELEKTRICKYM PROUDEM!
Pred kazdou praci na LED pésku[9 ] vyjméte baterie [3] z pFihradky
na baterie [2]
NepouZivejte na &idténi rozpoustédla, benzin nebo podobné
latky, lampu mdzete poskodit.
Na &isténi LED pésku [9] pouziveite suchy hadr, ktery nepouti
vldkna.

® Odstranéni do odpadu

Obal se skladd z ekologickych materiali, které mizete zlikvidovat
prostrednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych materiéld.

N Pfi tfidéni odpadu se Fidte podle oznadeni obalovych
Lb,) materidld zkratkami (a) a &isly (b), s ndsledujicim vyzna-
: mem: 1-7: umélé hmoty /20-22: papir a lepenka /

80-98: slozené latky.
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Vyteklé i poskozené baterie nebo akumuldtory mohou pii kon-
taktu s pokozkou zpdsobit jeji poleptdni. Noste proto vhodné
rukavice.

V pfipadé vyte&eni ihned baterie odstrafite z vyrobku, abyste
zabrénili jeho poskozeni.

PouZiveijte jen baterie nebo akumuldtory stejného typu.
Nekombinujte staré baterie nebo akumuldtory s novymil
Odstrafite baterie nebo akumulétory pfi delsim nepouzivani z
vyrobku.

Nebezpedi poskozeni vyrobku
PouZiveijte jen udany typ baterie nebo akumulétoru!
Nasazujte baterie nebo akumuldtory podle oznaéeni polarity
(+) a (-) na bateriich nebo akumulétorech a na vyrobku.
Vycistéte kontakty na baterii / akumuléatoru a v pFihrddce na
baterie pred jejich vlozenim suchou utérkou, kterd nepousti
vlékna, nebo vatovym tamponem!
Vybité baterie nebo akumuldtory ihned vyjméte z vyrobku.

® Uvedeni do provozu

Pfed prvnim pouzitim odstrafite veskery obalovy materidl.

Odsuite vicko prihradky baterii | 4 | ve sméru Sipky a sejméte ho.
Vlozte baterie do pfihradky | 2 | se spravnou polaritou (+ a -).
Pouzivejte jen baterie | 3 | uvedené v kapitole ,Technické Gdaje”.
Nasad'te zase vicko pfihradky baterii | 4 | a zasufite ho ve
sméru proti Sipce.

Upozornéni: ujistéte se, Ze vicko | 4 | prihradky na baterie
bezpe&né zaskoéilo.
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- Vyrobek a obalové materidly jsou recyklovatelné, zlikvi-
!. duijte je oddélené pro lepsi odstranéni odpadu. Logo
$ fte | pro lep padu. Log

Triman plati jen pro Francii.

V zd4jmu ochrany Zivotniho prostfedi vyslouzily vyrobek
E nevyhazujte do domovniho odpadu, ale predejte k od-
borné likvidaci. O sbérnach a jejich oteviracich hodi-
ndch se mizete informovat u pfisluiné spravy mésta
nebo obce.

Vadné nebo vybité baterie se musi, podle smérnice 2006 /66 /ES
a jejich pFislusnych zmén, recyklovat. Odevzdeite baterie a/nebo
vyrobek nabizejicim sb&rndm zpét.

E Skody na Zivotnim prostiedi zpisobené
nespravnym odstranénim baterii do odpadu!

Baterie se nesmi vyhazovat do domovniho odpadu. Mohou obsa-
hovat jedovaté t&2ké kovy a museji se zpracovdvat jako zvléstni
odpad. Chemické symboly t&2kych kovi: Cd = kadmium, Hg = rtuf,
Pb = olovo. Proto odevzdeijte vybité baterie u komundlni sbérny.

® Zaruka a servis

Od okamziku zakoupeni dostévéte na vyrobek zéruku po dobu
36 mésicd. Zafizeni bylo svédomité vyrobeno a podrobeno presné
kontrole jakosti. B&hem zdruéni doby odstranime bezplainé viechny
vady materidlu a vyrobni vady. V pfipadg, Ze se b&hem zaruéni
doby vyskytnou nedostatky, zaslete laskavé artikl na uvedenou ad-
resu servisu a uvedte nésledujici &islo zboZi: 14146506L.

Ze zaruky vylou&eny $kody zpUsobené neodbornym zachdzenim,
nerespektovanim ndvodu k obsluze nebo zdsahem neautorizova-
nou osobou, jakoz i poskozeni rychleopottebitelnych dild (napf.
svitici prostedky). Zaru&nim vykonem se zaruéni doba nepro-
dlouzi ani neobnovi.
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[IAN 387210_2110 ]|

Pro viechny poZadavky si pfipravte pokladni blok a &islo vyrobku

(IAN 387210_2110) jako doklad o ndkupu.

Tento vyrobek spliivje pozadavky platnych evropskych a nérod-
nich smérnic. Shoda byla prokédzana. Pfisluina prohléieni a doku-
mentace jsou uloZeny u vyrobce.

q3
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1 Posuvny spinaé& (moZné nastavenie ,D” alebo ,M”)
|2 | Prieginok pre batérie

|3 | Batéria

|4 ] Kryt prieinka pre batérie

15| Lepiaci pésik (zadnd strana priecinka pre batérie)
[6] ZA-/VYPINAC

|7 | Senzor pohybu

8| Ochranné félia (zadné strana LED pdsu)

19| LED pés

110] Lepiaci pésik (pre LED pds)

LED pas:

Model &islo: 141465061
Prevédzkové napdtie: DC 6V=2W
Batérie: 4 x 1,5Vd.c. AAA
Osvetlovaci prostriedok: 30 LED

Celkovy prikon: 2W

Druh ochrany: IP20

Dosah senzora pohybu: ~ max. 4m

Uhol dosahu: 110°

® Bezpecnosft

A

V pripade $kéd, ktoré vznikni nedodrziavanim tohto ndvodu na
obsluhu, zanikd garan&ny ndrok! Pri néslednych 3koddéch nepreberd
vyrobca ruéenie! V pripade vecnych $kéd alebo poranenia oséb,
ktoré boli zapri¢inené neodbornou manipuldciou alebo nedodr-
Ziavanim bezpe&nostnych pokynov, nepreberd vyrobca ruéeniel
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Legenda pouzitych piktogramov

LED svetelny pas s pohybovym senzorom

Re3pektujte
vystrazné a
bezpeé&nostné
upozornenial

>

@ Precitaite si
pokyny!

Toto svietidlo je

uréené vyhradne Vystrahal

G na prevdadzku v Nebezpecenstvo
interiéri, v suchych zdsahu elekirickym
a uzatvorenych pradom!

priestoroch.

Ra Lz(rji:)l; reprodukcie @ Nestmievatelné.
w Watt @ Takto postupuijete
(efektivny vykon) sprévne
——— | Jednosmemé f% Nebezpelenstvo
d.c. DC | napdtie expléziel
v Volt Nost(—*j ochranné
rukavice!
Nebezpe&enstvo
ohrozenia Zivota a @ K| Obal a zariade-
\ﬁﬁi nebezpecenstvo — | nie ekologicky

45)
=4

Urazu pre malé a zlikviduijte!

starsie detil

Obal pozostava
zo0 100 % recyklo-
vaného papiera.
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NEBEZPECENSTVO URAZU PRE MALE |
STARSIE DETI!
Nikdy nenechdvaite deti bez dozoru s obalovym materidlom.
Existuje nebezpecenstvo zadusenia obalovym materidlom.
Deti &asto podcefiuji nebezpeenstvo. Drzte deti vzdy v
bezpeé&nej vzdialenosti od vyrobku.
Tento pristroj mdzu pouzivat deti od 8 rokov ako aj osoby so
znizenymi psychickymi, senzorickymi alebo duevnymi schop-
nostami alebo s nedostatkom skdsenosti a vedomosti, ak su

i NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA A

pod dozorom, alebo ak boli pouéené ohladom bezpe&ného

pouzivania pristroja a ak porozumeli nebezpedenstvém spojenym
s jeho pouzivanim. Deti sa s pristrojom nesmd hrat. Cistenie a
Odrzbu nesm0 vykonévat deti bez dozoru.

Zabrante ohrozeniu Zivota
A zédsahom elektrickym prodom

Pred kazdym pouZitim skontrolujte pripadné poskodenia LED
pasu. Ak zistite akékolvek poskodenia, V&3 LED pés za Ziad-
nych okolnosti nepouzivaite.

A\ POZOR!

V pripade poskodeni, oprdv alebo inych problémov sa obrafte
na servisné stredisko alebo kvalifikovaného elektroodbornika.
V pripade poskodenia je pristroj potrebné zlikvidovat. Pristroj
neobsahuje diely, ktoré méze udrZiavat spotrebitel.
Bezpodmienecne zabrdfite styku vedeni a kontaktov vedicich
napdtie s vodou alebo inymi kvapalinami.

Nikdy neotvéraijte Ziadny z elektrickych prevadzkovych pro-
striedkov ani do nich nestrkajte Ziadne predmety. Takéto zasahy
predstavuji ohrozenie Zivota v désledku zasahu elektrickym
priodom.

Svietidlo nemontujte na vlhkych alebo vodivych podkladoch.
Nemontujte LED pds v horlavych, vybusnych alebo leptavych
prostrediach.

Tento LED pds nesmie byt elekiricky spdjany s inym LED pdsom.
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® Uvod

Dékladne si preéitajte cely tento ndvod na obsluhu.

Tento ndvod patri k tomuto vyrobku a obsahuje déleZité

upozornenia pre uvedenie do prevadzky a manipuldciu.
Dodrziavajte vzdy vietky bezpecnosiné upozomenia. Pred uvedenim
do prevadzky prekontrolujte, &i je k dispozicii spravne napdtie a &
s0 v3etky diely sprévne namontované. V pripade otdzok alebo ne-
istoty ohladom manipuldcie s pristrojom sa prosim spojte s Vasim
predajcom alebo servisnym pracoviskom. Tento névod si starostlivo
uschovajte a pripadne ho odovzdaite fretej osobe.

Toto svietidlo je uréené vyhradne na prevadzku v inte-
riéri, v suchych a uzatvorenych priestoroch. Tento pri-
stroj je uréeny iba pre nasadenie v stkromnych
domécnostiach a nie pre komeréné vyuZitie. Iné pouZivanie ako
vysiie popisané je nepripustné a vedie k pokodeniu tohto produktu.
Okrem toho je to spojené s nebezpe&enstvami ako napr. skrat,
poziar, z&sah elektrickym prodom atd’.
Toto svietidlo nepouzivajte ako no&nt lampu.
Tento vyrobok je uréeny na normélne pouZivanie.

Bezprostredne po vybaleni vzdy skontrolujte Gplnosf dodavky ako
aj bezchybny stav zariadenia.

1 LED pds
1 lepiaci pésik
4 batérie 1,5V AAA

1 ndvod na montdz a obsluhu
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Chrdrite vyrobok pred ostrymi hranami, mechanickym zafaZenim
a hordcimi povrchmi.

Neupevfivjte pomocou ostrych svoriek alebo klincov.

Pred montézou, demontdZou alebo istenim odstrante batérie
z priecinka pre batérie.

Priecinka pre batérie alebo LED pésu sa nikdy nedotykaite
mokrymi rukami.

PouZivaite vyluéne prilozené ndhradné diely, inak zanikaji
vietky garan&né ndroky.

LED pds neprevadzkujte v obale. Inak hrozi nebezpeéenstvo
prehriatia.

Neprevadzkujte LED pés, ked' je prikryty predmetmi alebo
namotany na koleso.

NepouZivajte znovu nabijate/né batérie.

Svetelny zdroj tohto svietidla nie je mozné vymenif. Ked' sviefidlo
dosiahne koniec svojej Zivotnosti, vymefite celé svietidlo.
Svetelnd refaz neotvdrajte ani nerozrezdavaite / nerozpdraite.
Zabraite nadmernému ohybaniu LED pdsu.

NepouZivaijte LED pds, ked'je prikryty predmetmi alebo
vloZeny do uritého povrchu.

Zabraite nebezpeéenstvu
poziaru a poraneni

Tento vyrobok neobsahuije diely, kioré méZe udrZiavat spotrebitel.
LED-diédy nie je mozné vymenit.

Ak LED na konci ich Zivotnosti vypadnd, je potrebné vymenit
cely vyrobok.

@ Zabudované LED nie si stmievatelné.

Pocas prevddzky nepozerajte z krdtkej vzdialenosti do LED.
Nepozeraijte do LED pomocou optického néstroja (napr. lupy).
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CD Takto postupujete spravne

LED pds ani obalovy materidl nenechdvaijte volne lezaf bez
poviimnutia. Existuje nebezpecenstvo zadusenia obalovym
materidlom a nebezpedenstvo ohrozenia Zivota v désledku
uskrtenia.

LED pés namontujte tak, aby bol chréneny pred znegistenim a
prili§ silnym zahriatim.

Budte neustdle opatrny! Davaite vzdy pozor na to, &o robite,
a vzdy konaijte rozvdzne. LED pds v Ziadnom pripade nepou-
Zivaijte, ak ste prave nekoncentrovany alebo sa necitite dobre.
Pred pouZivanim sa obozndmte so vietkymi pokynmi a obrdz-
kami v tomto navode, ako aj so samotnym LED pésom.

Ak chcete LED pés Uplne odpoijif od zdroja pridu, musite
vytiahnuf batérie.

Toto svietidlo nepouzivajte ako no&nd lampu.

A

NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA!

Drzte batérie/akumulatorové batérie mimo dosahu deti. V pri-
pade prehltnutia okamzZite vyhladaite lekdral

Prehltnutie méZe maf za nasledok popdleniny, perforaciu
mékkych tkaniv a smrf. Tazké popdleniny mézu nastat’ do

2 hodin po prehlinuti.

& NEBEZPECENSTVO EXPLOZIE!

Nenabijatelné batérie nikdy znova nenabijajte. Batérie / aku-
muldtorové batérie neskratujte a/ alebo neotvéraite ich.
Ndsledkom méze byt prehriatie, poziar alebo explézia.
Nikdy nehadzte batérie / akumulatorové batérie do ohAa
alebo vody.

Nevystavujte batérie / akumulétorové batérie mechanickej zéfazi.
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Nalepte LED pés [9] lepiacim pasikom na montéznu plochu a
pevne ho pritlacte.

Odstranite ochrannu féliv na lepiacom pésiku | 5 | na zadnej
strane priecinka pre batérie [2].

Nalepte priec¢inok pre batérie | 2 | na montéznu plochu.
Poznémka: Uistite sa, Ze posuvny spinaé [ 1] méze byt
aktivovany.

Dbaite na to, aby senzor pohybu | 7 | mohol zachytif pohyby.

Vase svietidlo je teraz pripravené na prevadzku.

Ked' posuvny spina&| 1 | stoji na ,M", méte moZnost manudline
za- a vypinat LED pds Izl

Senzor pohybu | 7 | je deaktivovany.

Zo- resp. vypnite LED pds [ 9 | prostrednictvom ZA-/ VYPINACA [6].

LED pds [ 9] disponuje senzorom pohybu [7] Tento senzor pohybu
mézete aktivoval pomocou nastavenia ,D” (,Dynamic”) prostred-
nictvom posuvného spinaga [ 1] Dosah senzora pohybu je maximdlne
4m. Svetlo sa zapne na cca. 35 sekind.

ZA-/VYPINAC [6] je deaktivovany.

® Udriba a &istenie

NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZI-
VOTA V DOSLEDKU ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM!
Pred akymikolvek pracami na LED pése [9] vyberte batérie [3] z
priecinka pre batérie [2 .
NepouZivaijte Ziadne rozpuitadld, benzin a. i. Svietidlo by sa
pritom poskodilo.
Na &istenie LED pésu [ ] pouzivaite sucht handricku, ktord
nepusfa vldkna.
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Riziko vyteéenia batérii
Zabrdiite extrémnym podmienkam a teplotam, ktoré by mohli
pdsobit na batérie / akumuldtorové batérie, napr. na radidto-
roch / priamom slne&nom Ziareni.
Vyhybaite sa styku s pokozkou, o&ami a sliznicamil Pri kon-
takte s kyselinou batérie ihned’ vypléchnite postihnuté miesta

g NOSTE OCHRANNE

‘ )| RUKAVICE!

O

Vyte€ené alebo poskodené batérie / akumulatorové batérie
mézu pri kontakte s pokoZkou spdsobit poleptanie. V takom
pripade preto noste vhodné ochranné rukavice.
V pripade vytecenia batérif ich ihned’ vyberte z vyrobku, aby
ste predili vzniku 3kod.

Pouzivaijte iba batérie / akumuldtorové batérie rovnakého
typu. Nekombinujte staré batérie / akumuldtorové batérie s
novymil
Vyberte batérie / akumuldtorové batérie, ak produkt dlhsi &as
nepouZzivate.

Riziko poskodenia vyrobku
Pouzivaijte vyhradne uvedeny typ batérii / akumuldatorovych
batérii!
Vlozte batérie / akumuldtorové batérie podla ozna&enia pola-
rity (+) a () na batérii / akumuldtorovej batérii a vyrobku.
Pred vloZenim o¢istite kontakty na batérii / akumuldtorovej ba-
térii a v priecinku pre batériu suchou handri¢kou, ktord ne-
pUsfa vidkna, alebo vatovou tycinkou!
Vybité akumuldtorové batérie/batérie ihned' vyberte z produktu.

® Uvedenie do prevadzky

Pred prvym pouzitim odstréfte vietok obalovy materidl.
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® Likvidacia

Obal pozostdva z ekologickych materidlov, ktoré mézete odovzdat
na miestnych recyklaénych zbernych miestach.

N Vsimaite si prosim oznaenie obalovych materidlov pre
Lb,) triedenie odpadu, s ozna&ené skratkami (a) a &islami
: (b) s nasledujicim vyznamom: 1-7: Plasty / 20-22:

Papier a kartén / 80-98: Spojené latky.

- Vyrobok a obalové materidly si recyklovatelné, zlikvi-
@ dujte ich oddelene pre lepsie spracovanie odpadu. Tri-
man-Logo plati iba pre Francizsko.
Ak vyrobok dosliZil, v z&ujme ochrany Zivotného pros-
ﬁ tredia ho neodhodte do domového odpadu, ale odo-
vzdaijte na odborni likvidaciu. Informdcie o zbernych
miestach a ich otvaracich hodinach ziskate na Vasej
prisludnej sprave.

Defekiné alebo pouzité batérie / akumuldtorové batérie musia byf
odovzdané na recykldciu podla smernice 2006/66/ES a jej zmien.
Batérie / akumuldtorové batérie a/ alebo vyrobok odovzdaite
prostrednictvom dostupnych zbernych stredisk.

Nespravna likvidacia batérii / akumulatoro-

E vych batérii niéi Zivotné prostredie!

Batérie / akumuldtorové batérie sa nesmu likvidovat spolu s domovym
odpadom. Mézu obsahovat jedovaté fazké kovy a je potrebné za-
obchddzat s nimi ako s nebezpeénym odpadom. Chemické znagky
fazkych kovov st nasledovné: Cd = kadmium, Hg = ortut, Pb = olovo.

Opotrebované batérie / akumuldtorové batérie preto odovzdaijte v
komundlnej zberni.
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4

Posurite kryt prieginka pre batérie | 4 | v smere Sipky a vyberte ho.
Vlozte batérie do priecinka pre batérie | 2 | a dbajte pritom na
polaritu (+ a -).

PouZivajte iba batérie | 3 | popisané v kapitole , Technické tdaje”.
Opadf nasadte kryt priecinka pre batérie | 4 | a posufite ho profi
smeru 3ipky.

Poznamka: Uistite sa, Ze kryt prieginka pre batérie | 4 | bez-
pecne zapadol.

LED pés mézZete individudlne skrétif.
NEBEZPECENSTVO OHROZENIA
ZIVOTA V DOSLEDKU ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM!
Pred akymikolvek pracami na LED pése [9] vyberte batérie [3] z
prieginka pre batérie [2]
Zvolte zeland dizku LED pdsu.
Poznamka: Dévaijte pozor, aby ste LED pés skrdtili na
sprdvnom mieste. Miesto rezu sa nachddza presne v strede
plusového a minusového pélu a je vyzna&ené Ciernou liniou.
Skrafte LED pds IEI pomocou noznic.
Dbaijte na to, aby ste pred pouzivanim prelepili otvoreny koniec
LED pésu [9] lepiacim pasikom [10]

® Montaz LED pasu

Poznamka: Dbaijte na to, aby bola montézna plocha ¢istd, bez
mastndt a suchd. Inak méze byt ovplyvnend priliehavosf lepiaceho
pasika.

Zvolte vhodnd montdznu plochu (okno atd').

Odistréfite ochrannd féliu [ 8] zo zadnej strany LED pésu [9]
Poznamka: Dbaijte na to, aby ste pri odstrafiovani ochran-
nej félie | 8 | zacali od strany privodového kébla. Pri odstrafio-
vani ochrannej félie | 8 | dbaite na to, aby ste nestiahli lepiacu
vrstvu.
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® Zaruka a servis

Na tento pristroj dostanete zdaruku 36 mesiacov od datumu kipy.
Pristroj bol starostlivo vyrobeny a podrobeny dékladnej kontrole
kvality. V rémci zdruénej doby bezplatne opravime vietky chyby
materidlu a vyroby. Ak by sa pocas zdruénej doby vyskytli dalsie
nedostatky, poslite pristroj na uvedend adresu servisu a uvedte na-
sledujice &islo vyrobku: 14146506L.

Zo zaruky st vyligené skody spdsobené neodbornou manipuldciou,
nedodrzanim névodu na obsluhu alebo zésahom neautorizovanej
osoby, ako aj diely podliehajice opotrebeniu (napr. Ziarovky). Po-
skytnutim zdruky sa zaruénd doba nepred|Zuje ani neobnovuie.

Briloner Leuchten Gmbh & Co. KG

Im Kissen 2

59929 Brilon

NEMECKO

Tel.: +49 29 61/97 12-800
Fax: +49 29 61/97 12-199
E-mail:  kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

[IAN 387210_2110

Pre vietky otdzky maijte pripraveny pokladni¢ny doklad a é&islo

vyrobku (IAN 387210_2110) ako dékaz o kdpe.

Tento vyrobok splfia poziadavky platnych eurépskych a nérodnych
smernic. Zhoda bola preukdzand. Prisluiné vysvetlenia a podklady
s0 ulozené u vyrobcu.

q3
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LEBENS- UND UNFALLGEFAHR

\ﬁﬁ FUR KLEINKINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem Verpackungs-
material. Es besteht Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial.
Kinder unterschétzen héufig die Gefahren. Halten Sie Kinder
stets vom Produkt fern.
Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber, sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem
Gerdt spielen. Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Vermeiden Sie Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch das LED-Band auf etwaige
Beschadigungen. Benutzen Sie Ihr LED-Band niemals, wenn Sie
irgendwelche Beschédigungen feststellen.

A\ VORSICHT!
Wenden Sie sich bei Beschddigungen, Reparaturen oder anderen
Problemen an die Servicestelle oder eine Elektrofachkraft. Bei
Beschddigung ist das Gerdt zu verschrotten. Das Gerét enthdlt
keine Teile, welche vom Verbraucher gewartet werden kénnen.
Vermeiden Sie unbedingt die Berihrung der spannungsfilhrenden
Leitungen und Kontakte mit Wasser oder anderen Flissigkeiten.
Offnen Sie niemals eines der elekirischen Befriebsmittel oder stecken
irgendwelche Gegensténde in dieselben. Derartige Eingriffe
bedeuten Lebensgefahr durch elekirischen Schlag.
Montieren Sie die Leuchte nicht auf feuchten oder leitenden
Untergriinden.
Montieren Sie das LED-Band nicht in entflammbarer, explosiver
oder &tzender Umgebung.

DE/AT/CH

LED-Lichtband mit Bewegungssensor

@ Einleitung

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollsténdig

und sorgféltig durch. Diese Anleitung gehért zu diesem

Produkt und enthélt wichtige Hinweise zur Inbetrieb-
nahme und Handhabung. Beachten Sie immer alle Sicherheits-
hinweise. Priifen Sie vor der Inbetriebnahme, ob die korrekte
Spannung vorhanden ist und ob alle Teile richtig montiert sind.
Sollten Sie Fragen haben oder unsicher in Bezug auf die Hand-
habung des Gerétes sein, setzen Sie sich bitte mit Ihrem Héndler
oder der Servicestelle in Verbindung. Bewahren Sie diese Anleitung
bitte sorgfdltig auf und geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.

Diese Leuchte ist ausschlieBlich fir den Betrieb im Innen-
bereich, in trockenen und geschlossenen Réumen ge-
eignet. Dieses Geréit ist nur fir den Einsatz in privaten
Haushalten und nicht fir den kommerziellen Gebrauch vorgesehen.
Eine andere Verwendung als zuvor beschrieben ist nicht zuléssig
und fishrt zur Beschadigung dieses Produktes. Dariiber hinaus ist
dies mit Gefahren, wie z. B. Kurzschluss, Brand elektrischem Schlag
efc. verbunden.
Verwenden Sie diese Leuchte nicht als Nachtlicht.
Dieses Produkt ist vorgesehen fiir den normalen Gebrauch.

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken immer den
Lieferumfang auf Vollstandigkeit sowie den einwandfreien Zustand
des Gerdtes.

1 LED-Band

1 Klebestreifen

4 Batterien 1,5V AAA

1 Montage- und Bedienungsanleitung
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Dieses LED-Band darf mit einem anderen LED-Band nicht
elektrisch verbunden werden.

Schiitzen Sie das Produkt vor scharfen Kanten, mechanischen
Belastungen und heiflen Oberfldchen.

Nicht mit scharfen Klammern oder Négeln befestigen.
Entfernen Sie die Batterien vor der Montage, Demontage
oder Reinigung aus dem Batteriefach.

Fassen Sie niemals das Batteriefach oder das LED-Band mit
nassen Hénden an.

Verwenden Sie ausschlief3lich die mitgelieferten Einzelteile,
ansonsten erldschen alle Gewdhrleistungsanspriiche.
Betreiben Sie das LED-Band nicht in der Verpackung. Andern-
falls besteht Uberhitzungsgefahr.

Betreiben Sie das LED-Band nicht, wenn es mit Gegensténden
abgedeckt oder auf ein Rad gewickelt ist.

Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar. Wenn die Leuchte
ihr Lebensdauerende erreicht hat, ersetzen Sie die gesamte Leuchte.
Den Lichtschlauch nicht 8ffnen oder aufschneiden / aufschlitzen.
Vermeiden Sie ein ibermaBiges Knicken des LED-Bandes.
Benutzen Sie das LED-Band nicht, wenn es mit Gegensténden
abgedeckt oder in eine Oberfléche eingelegt ist.

Vermeiden Sie Brand- und
Verletzungsgefahr

Dieser Artikel enthdlt keine Teile, die vom Verbraucher gewartet
werden kénnen. Die LEDs kdnnen nicht ausgetauscht werden.
Sollten die LEDs am Ende ihrer Lebensdauer ausfallen, muss
der ganze Artikel ersetzt werden.

é Die verbauten LEDs sind nicht dimmbar.

Bei Betrieb nicht aus kurzem Abstand in die LED schauen.
Die LED nicht mit einem optischen Instrument (z. B. Lupe) be-
trachten.
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Schiebeschalter (Einstellung ,D” oder ,M" méglich)
Batteriefach

Batterie

Batteriefachabdeckung

Klebestreifen (Rickseite Batteriefach)

EIN-/ AUS-Taste

Bewegungssensor

Schutzfolie (Rickseite vom LED-Band)

LED-Band

Klebestreifen (fiir LED-Band)

HRENEENRNE

LED-Band:
Modell-Nummer:

Betriebsspannung:

141465061
DC6V=2W

Batterien: 4 x 1,5Vd.c. AAA
Leuchtmittel: 30 LEDs
Gesamtwattage: 2W

Schutzart: IP20

Reichweite des

Bewegungsmelders: max. 4m
Erfassungswinkel: 110°

® Sicherheit

A

Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung
verursacht werden, erlischt der Garantieanspruch! Fir Folgeschéden
wird keine Haftung Gbernommen! Bei Sach- oder Personenschédden,
die durch unsachgeméfe Handhabung oder Nichtbeachtung der
Sicherheitshinweise verursacht werden, wird keine Haftung iber-
nommen!
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@ So verhalten Sie sich richtig

Lassen Sie das LED-Band oder Verpackungsmaterial nicht acht-
los liegen. Es besteht Erstickungsgefahr durch Verpackungsma-
terial und Lebensgefahr durch Strangulation.

Montieren Sie das LED-Band so, dass es vor Verschmutzung
und zu starker Erwérmung geschitzt ist.

Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer darauf was Sie
tun und gehen Sie stets mit Vernunft vor. Verwenden Sie das
LED-Band in keinem Fall, wenn Sie unkonzentriert sind oder
sich unwohl fihlen.

Machen Sie sich vor der Verwendung mit allen Anweisungen
und Abbildungen in dieser Anleitung sowie mit dem LED-Band
selbst vertraut.

Um das LED-Band vollstéindig von der Stromversorgung zu
trennen, missen die Batterien entfernt werden.

Verwenden Sie diese Leuchte nicht als Nachtlicht.

A

LEBENSGEFAHR!

Halten Sie Batterien / Akkus aufer Reichweite von Kindern.
Suchen Sie im Falle eines Verschluckens sofort einen Arzt aufl
Verschlucken kann zu Verbrennungen, Perforation von Weichge-
webe und Tod fishren. Schwere Verbrennungen kdnnen inner-
halb von 2 Stunden nach dem Verschlucken auftreten.

E EXPLOSIONSGEFAHR!

Laden Sie nicht aufladbare Batterien niemals wieder auf.
SchlieBen Sie Batterien /Akkus nicht kurz und/oder 6ffnen Sie
diese nicht. Uberhitzung, Brandgefahr oder Platzen kénnen
die Folge sein.

DE/AT/CH



Werfen Sie Batterien / Akkus niemals in Feuer oder Wasser.
Setzen Sie Batterien / Akkus keiner mechanischen Belastung aus.

Risiko des Auslaufens der Batterien
Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Temperaturen, die
auf Batterien / Akkus einwirken kénnen z.B. auf Heizkérpern /
direkte Sonneneinstrahlung.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut, Augen und Schleimhéuten!
Spiilen Sie bei Kontakt mit Batteriesdure die betroffenen Stellen
sofort mit klarem Wasser und suchen Sie umgehend einen Arzt
aufl

- SCHUTZHANDSCHUHE
\ ) TRAGEN!
O

Ausgelaufene oder beschddigte Batterien / Akkus kdnnen bei
Beriihrung mit der Haut Verétzungen verursachen. Tragen Sie
deshalb in diesem Fall geeignete Schutzhandschuhe.

Im Falle eines Auslaufens der Batterien entfernen Sie diese sofort
aus dem Produkt, um Besch&digungen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur Batterien / Akkus des gleichen Typs. Mischen
Sie nicht alte Batterien / Akkus mit neuen!

Entfernen Sie die Batterien / Akkus, wenn das Produkt léngere
Zeit nicht verwendet wird.

Risiko der Besch&digung des Produkts
Verwenden Sie ausschlieBBlich den angegebenen Batterietyp /
Akkutyp!
Setzen Sie Batterien / Akkus gemdf der Polaritéitskennzeich-
nung (+) und (-) an Batterie / Akku und des Produkts ein.
Reinigen Sie Kontakte an Batterie / Akku und im Batteriefach
vor dem Einlegen mit einem trockenen, fusselfreien Tuch oder
Wattestdbchen!
Entfernen Sie erschopfte Akkus / Batterien umgehend aus dem
Produkt.
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Bewegungssensors betrégt maximal 4 m. Das Licht schaltet sich fir
ca. 35 Sekunden ein.

Die EIN/AUS-Taste [6] ist deaktiviert.

® Wartung und Reinigung

IZXOTIN]] LEBENSGEFAHR DURCH ELEKTRI-
SCHEN SCHLAG!
Entfernen Sie vor séimlichen Arbeiten am LED-Band [9] die Batte-
rien [3] aus dem Batteriefach [2]
Benutzen Sie keine Lésungsmittel, Benzin o. A. Die Leuchte
wiirde hierbei Schaden nehmen.
Verwenden Sie zur Reinigung des LED-Bandes [9] ein trockenes,
fusselfreies Tuch.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die drtlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

N Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmateria-
&)  lien bei der Abfalltrennung, diese sind gekennzeichnet
: mit Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier und Pappe /
80-98: Verbundstoffe.

- Das Produkt und die Verpackungsmaterialien sind recy-
@ celbar, entsorgen Sie diese getrennt fiir eine bessere
Abfallbehandlung. Das Triman-Logo gilt nur fiir Frankreich.
Werfen Sie |hr Produkt, wenn es ausgedient hat, im Inter-
E esse des Umweltschutzes nicht in den Hausmiill, sondern
™= fohren Sie es einer fachgerechten Entsorgung zu. Uber
Sammelstellen und deren Offnungszeiten kénnen Sie

sich bei lhrer zustdndigen Verwaltung informieren.

DE/AT/CH

® Inbetriebnahme

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vor dem ersten

Gebrauch.

Schieben Sie die Batteriefachabdeckung | 4 |in Pfeilrichtung
und nehmen Sie diese ab.

Legen Sie die Batterien unter Beachtung der Polaritét (+ und -)
in das Batteriefach | 2 | ein.

Verwenden Sie nur Batterien | 3 | wie im Kapitel ,Technische
Daten” beschrieben.

Setzen Sie die Batteriefachabdeckung | 4 | wieder auf und
schieben Sie diese entgegen der Pfeilrichtung.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass die Batteriefach-

abdeckung | 4 | sicher eingerastet ist.

Sie haben die Méglichkeit, das LED-Band individuell zu kiirzen.
IZXIN]] LEBENSGEFAHR DURCH
ELEKTRISCHEN SCHLAG!
Entfernen Sie vor sémtlichen Arbeiten am LED-Band [9] die
Batterien [3 ] aus dem Batteriefach [2].
Waéhlen Sie die gewiinschte Lénge des LED-Bandes aus.
Hinweis: Achten Sie darauf, dass Sie das LED-Band an der
richtigen Stelle kiirzen. Die Schnittstelle liegt genau in der Mitte
der Plus- und Minus-Pole und ist mit einer schwarzen Linie ge-
kennzeichnet.
Kiirzen Sie das LED-Band [ 9] mittels einer Schere.
Achten Sie darauf, dass Sie vor der Benutzung das offene
Ende des LED-Bandes [9 ] mit dem Klebestreifen [10] abkleben.
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Defekte oder verbrauchte Batterien miissen gemaf Richtlinie
2006/66/EG und deren Anderungen recycelt werden. Geben
Sie Batterien und / oder das Produkt iiber die angebotenen
Sammeleinrichtungen zuriick.

ﬁ Umweltschaden durch falsche

Entsorgung der Batterien!

Batterien dirfen nicht iber den Hausmiill entsorgt werden. Sie kénnen
giftige Schwermetalle enthalten und unterliegen der Sondermiillbe-
handlung. Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie folgt:
Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei. Geben Sie deshalb ver-
brauchte Batterien bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

® Garantie und Service

Sie erhalten zum Zeitpunkt des Kaufs auf dieses Gerdt 36 Monate
Garantie. Das Gerdt wurde sorgféltig produziert und einer genauen
Qualitétskontrolle unterzogen. Innerhalb der Garantiezeit beheben
wir kostenlos alle Material- oder Herstellerfehler. Sollten sich den-
noch wihrend der Garantiezeit Mdngel herausstellen, senden Sie
das Gerét bitte an die aufgefihrte Service-Adresse unter Angabe
folgender Artikel-:Nummer: 141465061

Von der Garantie ausgeschlossen sind Schéden durch nicht sach-
geméBe Handhabung, Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
oder Eingriff durch nicht autorisierte Personen sowie VerschleiBteile
(wie z. B. Leuchtmittel). Durch die Garantieleistung wird die Garantie-
zeit weder verléngert noch ernevert.
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® LED-Band montieren

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die Montagefléche sauber,
fettfrei und trocken ist. Andernfalls kann die Haftbarkeit des Klebe-
bands beeintréchtigt sein.

Wahlen Sie eine geeignete Montagefléche (Fenster efc.) aus.
Entfernen Sie die Schutzfolie | 8 | von der Riickseite des LED-
Bandes [2].

Hinweis: Achten Sie darauf, dass Sie mit der Entfernung der
Schutzfolie | 8 | von der Seite des Zuleitungskabels beginnen.
Achten Sie beim Enffernen der Schutzfolie | 8 | darauf, dass
Sie die Klebebeschichtung nicht mit abziehen.

Kleben Sie das LED-Band [ 9 ] mit dem Klebeband auf die Montage-
flache und driicken Sie es fest an.

Entfernen Sie die Schutzfolie auf dem Klebestreifen [5 ] auf der
Riickseite des Batteriefachs [2].

Kleben Sie das Batteriefach | 2 | auf die Montagefléche.
Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass der Schiebeschalter [ 1]
betdtigt werden kann.

Achten Sie darauf, dass der Bewegungssensor | 7 | die Bewe-
gungen erfassen kann.

Ihre Leuchte ist nun betriebsbereit.

Wenn der Schiebeschoherm auf ,M” steht, haben Sie die
Méglichkeit, das LED-Band [ 9] manuell ein- und auszuschalten.
Der Bewegungssensor | 7 |ist deaktiviert.

Schalten Sie das LED-Band [9] mittels der EIN / AUS-Taste [6 ]

ein bzw. aus.

Das LED-Band [2] besitzt einen Bewegungssensor [7]. Diesen Be-
wegungssensor | 7 | kénnen Sie durch die Einstellung ,D” (,Dynamic”)
mittels des Schiebeschalters [ 1] aktivieren. Die Reichweite des
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Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

DEUTSCHLAND

Tel:  02961/97 12-800

Fax: 02961/97 12-199
E-Mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

[IAN 387210_2110

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN 387210_2110) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der geltenden europdischen
und nationalen Richtlinien.Die Konformit&t wurde nachgewiesen.
Entsprechende Erkldrungen und Unterlagen sind beim Hersteller
hinterlegt.
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